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Merci d'avoir choisi ce systeme multimédia. Ce manuel décrit l'installation, l'utilisation et I'entretien de
I'appareil. Lisez-le intégralement avant la premiére mise en service et conservez-le dans le véhicule pour

pouvoir le consulter ultérieurement.

Les illustrations de ce manuel sont données a titre indicatif. Selon la version logicielle et le modéle du

véhicule, la disposition des écrans et les libellés de menus peuvent Iégerement différer.

Clause de non-responsabilité

Pour votre sécurité, ne regardez pas de vidéos et ne manipulez pas I'appareil pendant la conduite. Réglez
le volume a un niveau raisonnable en roulant. Avant la premiére utilisation, lisez et assimilez les consignes

de sécurité et les mises en garde de ce manuel.

Soyez toujours attentif a la circulation avant toute autre chose.

Si la manipulation de I'appareil vous détourne de la conduite, arrétez-vous en lieu sir avant de I'utiliser.
Conservez l'appareil hors de portée des enfants afin d'éviter blessures et dommages.

Respectez le code de la route lorsque vous utilisez la navigation GPS.

N'utilisez pas l'appareil dans une atmosphére explosible, notamment dans les stations-service, les
raffineries ou les zones soumises a de fortes perturbations électromagnétiques.
N'installez pas, ne réparez pas et n'entretenez pas l'appareil vous-méme lorsqu'il est sous tension. Toute

intervention sans connaissances en électronique et en piéces automobiles est dangereuse.

N'exposez pas l'appareil, et en particulier I'écran, au rayonnement direct du soleil et ne le stockez pas a
proximité de substances dangereuses. Lors du montage, ménagez un espace suffisant par rapport a la
sortie d'air de la climatisation: a défaut, l'appareil, le véhicule ou les occupants pourraient étre

endommages.

N'utilisez pas d'objet pointu sur I'écran et n'exercez pas de pression excessive afin d'éviter rayures et

détériorations.

Ne soumettez pas l'appareil a I'humidité ni au contact direct de liquides, afin d'éviter tout incendie ou court-

circuit.

L'appareil accepte les disques de 12 cm. N'introduisez pas de disques de 8 cm ni aucun autre objet.
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|. Réglages de base

1. Mise sous/hors tension

Lorsque le contact (ACC) est établi, appuyez sur la touche marche/arrét de la facade pour allumer

I'appareil. Coupez le moteur et retirez la clé de contact pour éteindre I'appareil.

2. Réglage du volume

Appuyez sur la touche de volume de la fagcade — certains modéles disposent d'un bouton rotatif

VOL+/VOL- — pour régler le volume de I'appareil.

3. Mise en sourdine

Appuyez sur la touche de volume gauche pour afficher la barre de volume a I'écran. Touchez MUTE dans

le volume multimédia pour couper le son.

4. Rétroéclairage

Réglez la luminosité du rétroéclairage dans «Réglages d'affichagey, rubrique «Réglages automatiques».

5. Caméra

Lorsque le conducteur engage la marche arriére, I'écran bascule automatiquement sur l'image de la

caméra de recul.

6. Choix de la source de lecture

Appuyez sur la touche «Application» de la fagade pour accéder a la radio, a la musique, a la vidéo, a la
lecture USB, a la TV (en option) et au mode AV-IN. Touchez le symbole APP de I'écran d'accueil pour ouvrir

la liste des applications. Balayez vers la gauche ou la droite pour passer d'un écran d'accueil a I'autre.
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7. Mode de lecture et
reprise de position

Aprés un redémarrage, le systéme revient au mode actif avant I'extinction. Pour la radio, la derniére station
écoutée est rappelée; pour la musique et la vidéo, la lecture reprend au dernier titre ou a la derniére vidéo

lus.
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Il. Réglages

Touchez le symbole en forme de roue dentée sur la fagade pour ouvrir la page des réglages. Sélectionnez
une rubrique dans la colonne de gauche; ses options s'affichent a droite. Faites défiler la liste vers le haut

ou vers le bas pour atteindre les autres réglages.

< @) = = eer B4 @ 1815
g -
- 1. Réseau et Internet

1.1 Connexion Wi-Fi

Ouvrez les réglages, puis «Wi-Fi». Vérifiez que le Wi-Fi est activé et sélectionnez le point d'accés souhaité

dans la liste. Saisissez le mot de passe et touchez «Connexion».
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v Bi @ 18:13

DIRECT-29-HP DeskJet 3630 series

[ show password

Adbva nond optuos

Network Original car set

Show Temperature
Display P

Air conditioning display
Sound
—
o display

General

Reversing radar
= Original

Front radar display

G Reverse

ing wheel

& Voic
- voice

1.2 Plus

Cette rubrique permet de modifier la langue, la saisie vocale et le type de clavier. Vous pouvez également

configurer un point d'acces personnel et un VPN.

2. Car Infotainment

2.1 Réglages généraux

Mode veille ON/OFF — Détermine si l'appareil passe en veille ou s'éteint complétement aprés la coupure

du contact.
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Sleep Time

No sleep

2 hours sleep

1 day sleep

3 day sleep

Assistant tactile — L'assistant tactile
peut étre activé ou désactivé. Il affiche en haut de I'écran les sept fonctions les plus utilisées et simplifie

ainsi la manipulation.

AT =y
A O

N
= e 808

TLINK Chrome Junsun Play Store  YouTube

ot
- 6 ¢

Volume en marche arriéere —
Sélectionnez «Réglage du volume en marche arriere» pour atténuer le volume lors de I'engagement de la
marche arriere. Quatre niveaux sont proposeés: «Aucuny», «Faible», «Moyen» et «Fort». Avec «Aucuny, le

volume reste inchangé; avec «Fort», il est réduit au minimum.
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O

Network
Astern normal power supply

Displa
piay Reverse mode System reversing

Sound Reverse Delay

General Reversing system selection AHD 720p 25fps

Astern forward view

= Original
R

e Reversing volume control
Reverse

& Voice

Rétablir les réglages d'usine —
Touchez «Reétablir les réglages d'usine» et confirmez avec «Confirmer». Aprés redémarrage, tous les

réglages personnels sont effacés.

= [N e S R

@ Network General settings

-(J- Display Sleep Time 1 day sleep

Panel light setting Follow the headlight
%’ Sound

. R Navigation Application Settings IGO_P719WDv2
General

Recorder application selection

= Original

Satellite info

@' Reverse

Location

& Voice

2.2 Réglages d'affichage

Ajustez la luminosité du rétroéclairage en fonction des conditions de jour et de nuit.

2.3 Options de volume

Le volume de chaque source se regle séparément: voix, navigation, multimédia, sonnerie et musique
Bluetooth.
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4 Ciee 33 @ 18:19
Sound priority Intelligent priority >

U Network

Navi audio channel Mixing >

-:'._,_ Display

Device ringtone >
) Sound

Mix settings
p General
NAVI

Original

Reverse Background music

2.4 Effets sonores

Touchez «Effets sonores» pour accéder aux modes de restitution.

Réglage de la balance — Touchez les quatre fleches pour répartir le volume entre les quatre haut-
parleurs. Lorsque le point noir est exactement au centre, les haut-parleurs sont équilibrés. Le symbole du

bas rétablit le réglage par défaut.

i © 18:42

Default Custom Mode1 &
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18:42

Default

J»

Sodnd ama Réglage du volume — Déplacez

le curseur vers la gauche ou la droite pour ajuster le volume. Plus le volume est élevé, plus les basses

fréquences sont accentuées; choisissez une valeur modérée pour éviter toute perte de signal.
2.5 Options vidéo

Vidéo en roulant — Déplacez le commutateur vers la droite pour autoriser ou interdire la lecture de vidéos
en roulant. Lorsque l'option est désactivée, aucune vidéo ni image ne peut étre affichée pendant la

conduite. Pour votre sécurité, nous recommandons de laisser cette restriction active.

Lignes de guidage de recul — Certaines caméras de recul ne fournissent pas de lignes de guidage.

Lorsque l'option est activée, I'appareil affiche les repéres de distance en marche arriére.

Network Reverse setting

Reversing mirror

- Display
Reversing radar

Sound

Reversing trajectory
p General

Trajectory direction

Original

:s Reverse

Reversing line ruler

Astern normal power supply

& Voice

2.6 Réglages de navigation

Application de navigation — Vous pouvez sélectionner une application de navigation installée et

l'associer a la touche Navigation. Le systéme liste toutes les applications installées; touchez celle de votre
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7 Network < Back
Navigation Application Settings
-(P- Display

Theme

&’ Sound
*  YouTube

me General I iGO_P719WDv2

= Spotify
= Original

#' AndroiTS GPS Test
@ Reverse ' Weather
& oo

& Voice

Volume Navi Mixed — Balayez

vers la gauche ou la droite pour régler le volume des annonces de navigation par rapport a la musique.

2.7 Réglages Bluetooth

Nom de I'appareil — Affiche le nom Bluetooth de I'appareil.

Connexion automatique — Lorsque cette option est active, I'appareil recherche le dernier téléphone

connecté et rétablit la connexion de lui-méme.
Réponse automatique — Lorsque cette option est active, I'appareil accepte automatiquement les appels
entrants via Bluetooth.

2.8 Commandes au volant

Procédez comme suit pour affecter les touches de votre volant:

Touchez «CLEAR ALL» pour effacer toutes les affectations existantes.
Appuyez sur la touche du volant souhaitée.

Touchez la fonction correspondante sur I'écran tactile.

Si la touche s'affiche en bleu, I'affectation a réussi.

Répétez les étapes 2 a 4 pour les autres touches.
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v R © 18:43

Impedance selection Reset Exit

0]

ANSWER REJECT

2.9 Informations de

version

Cet écran affiche les versions de I'appareil, du MCU, du CAN et de I'application, ainsi que la mémoire et la

durée de fonctionnement du systéme. Le code d'usine est 8878.
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® - Clev 3@ © 18:51
DIUELUULI U HNIauwiL, Diuelouut o.v |

! Reverse Baseband version.FM_BASE_18B_W21.20.4|sc9863A_modem|05-20-2021 10:13:14|
MARLIN3E_TRUNK_W21.27 3juwe5623_marlin3E_usbhub|07-07-2021 01:36:43|
GPS_GLO GNSS_17A_W21.06.1 GE2-AAJAGNSS_W21.19.2 V1.6.2

Voice
) Storage Space
Personal Internal storage
Total:32.0GB

o
L5 System System Info

- CAN version:Unknown
H& Factory Boot version:1024x600

— MCU version:Ts18.1.1-100-11-A49889-220413(GD330)
System version:TS18.2.2_20220609.151813_JUNC1
CarSetting Version: master_Dev.20220511

_ Android Version: 10.0
0 About

& More

Applications

1. Navigation
Navigation par satellite GPS

La navigation GPS rend les déplacements nettement plus confortables. Grace a la localisation GPS et aux
cartes électroniques, I'utilisateur atteint sa destination plus rapidement et de fagon prévisible. Les deux
éléments sont également importants: le GPS fournit la position et une vitesse de calcul élevée, tandis que

la carte apporte le contenu cartographique, les informations complémentaires et le calcul d'itinéraire.
1.1 Données cartographiques

Les données de navigation peuvent étre copiées sur la carte SD interne. Vérifiez au préalable I'espace
disponible et supprimez les données inutiles si nécessaire. La copie et la suppression s'effectuent a l'aide

du gestionnaire de fichiers fourni.
1.2 Stockage externe
Les données de certaines applications de navigation peuvent également étre stockées sur une carte SD

externe ou une clé USB.

Remarque: certaines applications de navigation calculent leurs itinéraires sur la mémoire interne et ne prennent pas

en charge le stockage externe.
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1.3 Installation de I'APK de navigation

Avant la premiere utilisation, installez I'application de navigation (APK) et assurez-vous que les données

cartographiques correspondantes sont correctement installées.

1.4 Activation de la navigation

Une fois l'installation terminée, une icone apparait sur I'écran d'accueil. Touchez-la pour lancer I'application.
Vous pouvez également associer la touche Navigation a I'application via «Car Infotainment» > «Réglages
de navigation» > «Application de navigation»; la navigation démarre ensuite directement depuis cette

touche.

1.5 Utilisation de I'application de navigation

Pour I'utilisation de I'application, reportez-vous au manuel fourni avec celle-ci.

2. Radio

Touchez le symbole Radio de I'écran d'accueil ou de la liste des applications pour ouvrir le mode radio.

Cinv 3§ © 18:52

11\.IIII[\\IIlIIII‘JIII|Ii\\“:Iu

DX

108.00 MHz

87.50 MHz

BAND [ 4]

2.1 Recherche des

stations

Utilisez les fleches de l'interface radio pour rechercher les stations de la bande sélectionnée. Lorsqu'une

station est trouvée, la recherche s'arréte et la lecture démarre automatiquement.
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2.2 Volume multimédia

Déplacez le curseur vers la gauche ou la droite pour régler le volume multimédia. Un appui sur le volume

multimédia coupe le son.

2.3 Choix de la bande

Touchez «BAND» pour passer de FM1 a FM2, FM3, AM1 et AM2.

2.4 Balayage automatique

Lorsque vous touchez le symbole de recherche, le systéeme parcourt la bande des basses vers les hautes

fréquences et s'arréte sur la station la plus puissante. Un nouvel appui interrompt la recherche.

2.5 Réglages sonores

Le symbole de réglages sonores ouvre I|'égaliseur, la balance et la répartition avant/arriere, que vous

adaptez a vos préférences d'écoute.

2.6 Extinction de la radio

Touchez le symbole marche/arrét de l'interface radio pour quitter la réception; les autres sources ne sont

pas affectées.

2.7 Stations préréglées

Chaque bande mémorise jusqu'a six stations, soit 24 stations au total (18 en FM et 6 en AM).

2.8 Mémorisation manuelle d'une station

Maintenez la touche de présélection souhaitée (P1 a P6) enfoncée environ deux secondes pour mémoriser

la station en cours.

3. Vidéo

Touchez le symbole Vidéo de I'écran d'accueil. L'appareil lit les vidéos des cartes mémoire et des clés USB
et prend en charge, entre autres, les formats MP4, AVI, MKV, APE et FLAC.
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2 © 1024 B ]

E U

0OH FUERY TIMF

3.1 Interface du lecteur

Dans la vue de lecture, le format d'image et la répétition sont disponibles. Les fleches permettent de passer

d'une vidéo a l'autre; la touche centrale lance ou met en pause la lecture.

M intemnal

3.2 Dossiers et listes

Pour actualiser la liste des vidéos, touchez le symbole Vidéo puis la touche d'actualisation. Vous pouvez
aussi sélectionner un autre dossier et démarrer directement la vidéo souhaitée. Les touches «Vue vidéoy,

«Favoris» et «Historique» filtrent la liste en conséquence.
4. Musique
4.1 Affichage des pochettes

L'appareil affiche les pochettes des fichiers MP3 lorsque ceux-ci contiennent les informations de pochette
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et de titre correspondantes.

akon - right now (na na na).mp3

Akon
Right Now (Na Na Na)

Right Now (Na Na Na)

$ 9 10:25

-

B use1

Root
14 Music

@ akon - right now (na na na) mp3

&  Angel - Sarah McLachlan.mp3

. ariana grande - break free.mp3

4.2 Répétition et lecture
aléatoire

Touchez le symbole de répétition pour alterner entre «Répéter le titre» et «Tout répéter». Le symbole

aléatoire active ou désactive la lecture aléatoire.
4.3 Commandes de lecture

La barre de commandes permet de changer de titre, de lancer ou de mettre en pause la lecture et d'ouvrir

la liste des fichiers, le volume, la collection et les réglages sonores.
4.4 Dossiers et listes

Pour actualiser la liste des titres, touchez le symbole Musique puis la touche d'actualisation. Les vues
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«Audio», «Favoris» et «Historiquey filtrent la liste par dossiers, titres préférés ou titres recemment lus.

5. Bluetooth

La fonction mains libres Bluetooth vous permet de téléphoner en toute sécurité pendant la conduite.

Touchez le symbole Bluetooth de I'écran d'accueil pour ouvrir l'interface correspondante.

Cwzwv Ri @ 18:45

Junsun ‘ *3

5.1 Appairage d'un téléphone

Pour utiliser la fonction mains libres, appairez d'abord votre téléphone avec l'appareil:

Activez le Bluetooth et la recherche d'appareils sur votre téléphone.
Recherchez le nom de I'appareil dans la liste, par exemple «BT5454».
Saisissez le code PIN 0000 sur le téléphone pour établir la connexion.

Une fois la connexion établie, le message « CONNECTED» s'affiche a I'écran.

Si le téléphone est déja appairé, touchez directement «Connecter» lors de la connexion suivante;

«Déconnecter» met fin a la liaison.

5.2 Téléphoner

Aprés l'établissement de la connexion, composez le numéro directement sur le téléphone ou sur le clavier
numérique de I'écran. La touche d'effacement corrige une saisie erronée; la touche verte lance I'appel, la
rouge le termine. Pendant une conversation, le symbole de haut-parleur permet de basculer entre le

combiné et le mode mains libres.
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Eazov B @ 18:55

5.3 Synchronisation des

contacts

L'appareil récupére les contacts du téléphone. Une fois la connexion établie, touchez le symbole de
synchronisation pour télécharger le répertoire. A l'issue du transfert, le nom de I'appelant s'affiche pendant

I'appel; la recherche par initiale facilite I'accés aux répertoires volumineux.

zov. R @ 18:45

5.4 Journal d'appels

Le journal répertorie les appels sortants, entrants et manqués. Vous pouvez lancer un appel depuis cette

liste ou supprimer une entrée.

5.5 Musique Bluetooth

L'appareil diffuse la musique de votre téléphone via Bluetooth et prend en charge les commandes

«Précédent», «Suivanty», «Pause» et «Lecture». En raison des différences d'implémentation du Bluetooth,
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certains modéles de téléphone peuvent ne pas étre pris en charge; contactez notre service d'assistance en

cas de difficulté de connexion.

Clzv B @ 18:54

life back into color
Stars Align
R3hab. #Ef#H - Stars Align

01:21

|« Ml

6. Entrée AV-IN

L'appareil dispose d'une entrée AV (audio ligne/CVBS). Raccordez la source AV externe a l'aide du céable

AV, puis touchez «AV-IN» sur I'écran d'accueil pour passer en mode lecture.

7. Consignes relatives a I'écran
7.1 Mises en garde

N'exposez pas I'écran au rayonnement direct du soleil ni a une source de chaleur prolongée, afin d'éviter

tout dommage sur le LCD.

Lorsque I'écran n'est pas utilisé, ne I'exposez pas au rayonnement direct du soleil.

Utilisez I'appareil dans les plages de température suivantes: fonctionnement de —20°C a +70°C, stockage
de —20°C a +80°C.

L'écran LCD est une dalle pleine facade. N'exercez pas de pression excessive; effleurez-le pour éviter
rayures et dépots de poussiere.

Le montage ne doit pas entraver le fonctionnement des airbags ni des autres dispositifs de sécurité.
7.2 Informations sur I'écran LCD

Un écran LCD peut présenter quelques points sombres ou clairs isolés. Il ne s'agit pas d'un défaut, mais
d'une caractéristique de la technologie. Par temps froid, Iimage apparait plus sombre a l'allumage et

retrouve sa luminosité normale au bout de quelques instants. En plein soleil, des reflets peuvent géner la
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lisibilité.
7.3 Entretien de I'écran LCD

Eteignez l'appareil avant de nettoyer I'écran. Essuyez-le avec un chiffon doux pour éviter les rayures.

N'utilisez ni chiffon humide, ni benzéne, ni produit chimique.

8. Installation de I'antenne

Nous recommandons de fixer I'antenne GPS sur la planche de bord ou la plage arriere. Choisissez une
surface plane offrant une vue dégagée vers le ciel afin que les ondes soient le moins possible masquées.
Les véhicules équipés d'un pare-brise athermique ou teinté peuvent affaiblir la réception; dans ce cas,

montez I'antenne a I'extérieur de I'habitacle.

8.1 Notice de montage GPS

Nettoyez la surface de montage avec un produit adapté.
Retirez la pellicule protectrice de I'adhésif et pressez fermement I'antenne.

Déposez le cache latéral et faites passer le cable par le logement jusqu'a la fagade; fixez-le avec des
colliers.
Branchez le connecteur de I'antenne sur l'appareil.

Remarques: ne branchez I'antenne GPS que lorsque le systeme est hors tension. Ne raccourcissez pas et ne
rallongez pas le cable de l'antenne: une modification de sa longueur peut provoquer des courts-circuits ou des

dysfonctionnements. N'installez pas I'antenne a proximité du volant ou du levier de vitesses.
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